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Straipsniai

ASTRONOMIJOS IR METEOROLOGIJOS JUNGTYS

ARATO REISKINIUOSE

Naglis Kardelis

Vilniaus universiteto Klasikinés filologijos katedros docentas

Arato asmenybé ir kiiryba:
ivadinés pastabos

Arato poema Reiskiniai — vienas mis-
lingiausiy helenizmo epochos kiiriniy,
amzininkams dargs didziulj ispudj ir kélgs
balta pavyda, daugelio graiky, romény, o
véliau net araby autoriy tyrinétas, verstas,
komentuotas ir mégdziotas. Ypac¢ didelg
itaka Arato poema padaré roménams, tarp
juir ja vertusiems Ciceronui bei Germani-
kui, Romoje susiformavo net atskira Arato
karinio vertimo ir komentavimo tradicijal.
Apie Reiskiniy svarba Antikos literattirai ir
visai kulttrai iSkalbingai byloja tai, kad §i
poema, kuri vos tik parasyta is karto sulauké
entuziastingo jvertinimo ir didziulio popu-
liarumo, netrukus tapo trecia dazniausiai
skaitoma poema po lliados ir Odiséjos>.
Vis délto apie paties poemos autoriaus
asmenybg bei Reiskiniy paraSymo aplin-

' Apie lotyniskuosius Arato poemos vertimus Zr.:
N. G. L. Hammond, H. H. Scullard (eds.), The Oxford
Classical Dictionary, Second edition, Oxford: Claren-
don Press, 1970, s.v. Aratea (p. 92). Sio straipsnio pa-
baigoje pateikiama ir glausta Arato poemos vertimams i
lotyny kalba skirty tyrin¢jimy bibliografija.

2 J. Roberts (ed.), The Oxford Dictionary of the
Classical World, Oxford-New York: Oxford University
Press, 2005, s. v. Aratus (p. 56).

kybes zinome labai nedaug. Pagrindiniai
biografinés informacijos apie Arata Saltiniai
yra keturios graikiskai paraSytos biogra-
fijos, islikusios jo poemos rankras¢iuose,
lotyniSkoji Treciosios biografijos (Vita I1I)
versija ir glausta Penktoji biografija Sudos
zodyne (s. v. Aratos). Sios biografijos daz-
nai prieStarauja viena kitai, jose esama ir
akivaizdziy, ir tikétiny klaidy, bet nesunku
nustatyti duomeny, sutampanciy visose bio-
grafijose arba daugumoje i§ jy, branduoli,
todél galima spéti egzistavus bendra ju visuy
kilmés Saltinj. Tikétina, kad pirminio Arato
biografijos Saltinio autorius buvo I a. pr. Kr.
gramatikas Teonas Aleksandrietis, kuris
viename rankrastyje tiesiogiai jvardytas
kaip Treciosios biografijos autorius’.
Biografijose sutariama, kad Aratas kiles
i8 Soly miesto Kilikijoje,  Siaur¢ nuo Kipro
salos esancioje pietrytinéje Mazosios Azijos
srityje*. Atsizvelgiant { skirtingy Saltiniy

3 D. A. Kidd, ,,Introduction®, in: Aratus. Phaeno-
mena. Edited with introduction, translation and com-
mentary by Douglas A. Kidd, Cambridge: Cambridge
University Press, 1997, p. 3.

4 7r. Kalimacho liudijima (Call. E. 27. 3), kuriame
Aratas jvardijamas kaip so Soleus. Kitas Soly varda tu-
réjgs miestas buvo Kipre. Kilikijos (o galbit ir Kipro)
Soly gyventojai gars¢jo bloga tartimi ir kalbos klaido-



duomenis, galima spéti, kad poetas gimé
apie 315 m. pr. Kr.’> Biografijose teigiama,
kad blisimasis nemirtingosios poemos au-
torius studijavo pas gramatika Menekrata
Efesietj ir Atény filosofus Timona bei
Menedema. Menekratas, sukiires didakting
poema apie zemés ki, itin gerai iSmané
bitininkyste, rasé¢ ir apie astronomijg bei
jos reikSme sezoniniams darbams, todél
biitent i§ jo Aratas galéjo perimti didakti-
nio epo zanro aistrg. Timonas Flijuntietis,
radikaliojo skepticizmo pradininko Pirono
sekéjas, hegzametru parasgs tris satyriniy
eiliy knygas (Silloi), kuriose $aipési i§ do-
gmatinés filosofijos krypciy atstovy, taip pat
daugybe kity kiiriniy, rodos, esmingai pri-
sidéjo formuodamas Arato pasaulévaizdi,
ypac jam biuidingas sveiko proto nuostatas,
lémusias kritiSka poeto poziiir | perdém
spekuliatyvias teorijas. Menedemas, ikiirgs
savo filosofijos mokykla, pats nieko nerase,
bet buvo charizmatiné figiira, telkusi apie
save daugybe to meto intelektualy, tad
galime spéti, jog Aratas, patekes i ju drau-
gija, vadinamaji Menedemo ratelj, greitai

susipazino su naujausiomis filosofinémis
ir gamtamokslinémis teorijomis.

Kartu su filosofu Perséju Aratas Até-
nuose studijavo pas stoicizmo pradininka
Dzenona Kitijietj, kuris moké Margajame
Portike (Stoa Poikilé). Netiesiogiai, minint
Menekrata, Arato vardas Saltiniuose sie-
jamas su kity didziy to meto asmenybiy —
poety Aleksandro Aitoliecio, Antagoro
Rodiecio, numanomo Aleksandros autoriaus
Likofrono®, filosofo skeptiko Dionisijo Hé-
rakléjiecio — vardais. Minimi ir kiti poetai, su
kuriais bendravo Aratas: Filetas 1§ Koso, Ka-
limachas 1§ Kirénés ir garsusis dramaturgas
Menandras Aténietis, iSkiliausias Naujosios
atikinés komedijos atstovas. Apie Fileta Zi-
nome labai nedaug, todél informacijos apie
jorys$ius su Aratu patikrinti negalime, taciau
Teokritas savo septintojoje idilgje (eil. 98)
mini Arata kaip vieng i$ poety, susibiirusiy
apie Fileta’. Kalimachas buvo jaunesnysis
Arato amzininkas. Nors néra negin¢ijamy
irodymy, kad Aratas kada nors biity su juo
susitikes, kai kurie Saltiniai teigia (ir tai
néra visiSkai nejtikima), kad apie 291 m.

mis. Tarptautinis Zodis ,,solecizmas® kilo i$ gr. soloikis-
mos ,,solietiskas (= netaisyklingas) kalbéjimas®. Veiks-
mazodis soloikizein, kurio pirminé, siauresne, reikSme
yra ,kalbéti solietiskai, netaisyklingai“, turi ir ben-
dresng, perkelting reikSme — ,.elgtis provincialiai, bati
netaSytam, nesilaikyti gery maniery“. Kilikijos Solai
buvo tolima Atény kolonija, todél aténie¢iams atrode,
kad Soluose gyveng kolonistai, praradg artima rysj su
metropolija, ilgainiui prarado ir kalbos jausma, émée kal-
béti netaisyklingu, ,,sugadintu“ Atikos dialektu. Likimo
ironija ta, kad i$ Kilikijos Soly kilgs Aratas Reiskiniuose
demonstruoja nejtikéting graiky kalbos subtilybiy is-
manyma, nors jo poemoje ir esama zodziy, kurie néra
sudaryti itin taisyklingai. Siaip ar taip, subtiliojo Arato,
nuolat besirémusio savo kiiryboje grak§tumo, subtilumo
(leptotes) principu, niekas nepavadinty netaSytu provin-
cijos stuobriu.

5 Kiddas spéja Arata gimus apie 310 m. pr. Kr.
(Kidd, 1997, 4).

6 1474 eilu¢iy apimties jambiniais trimetrais dra-
minio monologo forma paraSyta poema Aleksandra
galéjo buti sukurta ne III a. pr. Kr. Aleksandrijoje ra-
Siusio poeto Likofrono (g. apie 320 m. pr. Kr.), o keliais
desimtmeciais véliau, II a. pr. Kr. pradzioje, kito, ne-
zinomo, Pseudo-Likofrono vardu jvardijamo autoriaus,
kaip spé¢jama, iSaukStinusio romény karvedzio Tito
Kvinkcijaus Flaminino 197/196 m. pr. Kr. Kinoskefaly
musyje pasiekta pergalg prieS Makedonijos karaliy Fi-
lipag V (P. M. Fraser, ,,Lycophron®, in: S. Hornblower;
A. Spawforth (eds.), The Oxford Companion to Clas-
sical Civilization (toliau — OCCC), Oxford—New York:
Oxford University Press, 2004, 430-431). Kaip ir Arato
Reiskiniai, (Pseudo-)Likofrono poema Aleksandra yra
laikoma helenistinés literatiiros Sedevru.

7 ldomu tai, kad kazin kokiam Aratui skirta $estoji
Teokrito idile, taciau joje pirmasis §io vardo skiemuo
yra trumpas, o Soliecio varde jis ilgas, todél minétos
idilés adresato tapatybé néra iki galo aiski.



pr. Kr. Aratas su juo susipazino Aténuose
ir drauge klausési Teofrasto Eresiecio mo-
kinio Praksifano Mitiléniecio, peripatetinés
filosofijos atstovo, paskaity. Siaip ar taip,
abu Sie poetai puikiai vienas kita pazinojo
i$ kiirybos, savo eilése darydavo subtilias
uzuominas | vienas Kito asmenj ir poezija.
Kalimachas apie Arata atsiliepia kiek kan-
dziai, bet Svelni ironija negali paslépti jo
susizavéjimo Reiskiniy autoriaus talentu ir
kiirybos subtilumu. Komediografas Menan-
dras, gyvengs visa karta anksciau uz Arata,
akivaizdziai priklausé ankstesnei epochai,
tad vargiai tikétina, kad jis galéjo pazinoti
dar visai jauna poeta i$ Kilikijos.

Aratas Aténuose praleido kelerius metus,
bendraudamas su jvairiais ten vieSinciais
poetais ir filosofais, ypac stoikais. Biitent
tada jis ir galéjo susipazinti su garsiuoju
ktréjy ir mastytoju rateliu, susispietusiu
aplink Menedema. Matyt, tarpininkaujamas
paties stoicizmo pradininko Dzenono Kiti-
jieCio, Aratas susipazino ir su blisimuoju
Makedonijos valdovu bei dosniu savo me-
cenatu Antigonu II Gonatu, kuris tuo metu
taip pat studijavo Aténuose. Labai tikétina,
kad sumanymas paraSyti didakting poema
astronomine tematika Aratui kilo biitent
$iuo jo gyvenimo laikotarpiu, mazdaug tarp
280 ir 276 m. pr. Kr.8, nes pati kiirybinius
ieSkojimus skatinanti Atény atmosfera, pats
intelektualiojo gyvenimo intensyvumas
Siame antikinés kulttiros metropolyje sudaré
idealias salygas gimti naujoms idé¢joms ir
drasiems sumanymams.

276 m. pr. Kr. yra vienintel¢ visiskai pa-
tikima Arato biografijos data. Demetrijo Po-

8 R. Hunter, ,,The Phainomena of Aratus®, in:
M. Fantuzzi and R. Hunter. Tradition and Innovation in
Hellenistic Poetry, Cambridge: Cambridge University
Press, 2004, 224 ff.

liorketo stinus Antigonas Gonatas, 277 m.
pr. Kr. sutriuskings keltus Lisimachijos
misyje ir galutinai isitvirtings Makedonijos
soste, 276 m. pr. Kr. pasikvieté Arata { savo
rumus Peloje, o kartu su juo — Dzenono
mokinius filosofus stoikus Perséja ir Filo-
nida, taip pat poetus Antagora Rodiet] ir
Aleksandra Aitolieti. Arato pakvietimas |
Pela nebuvo atsitiktinis: Antigonas Gonatas
276 m. pr. Kr. pabaigoje atSventé vestuves
su Sirijos karaliaus Antiocho I Sotero se-
serécia Fila, per kurias Aratas mecenato
garbei skaité savo sukurta himna Panui, pa-
raSyta Antigono pergalei Lisimachijos mi-
Syje paslovinti®. Peloje Aratas jsikiiré ilgam
laikui, galima sakyti, visam gyvenimui, nes
Makedonijos sostinéje jam buvo sudarytos
puikios kiirybinio darbo salygos.

Peloje Aratas para$¢ ir savo garsiausia
poema Reiskiniai, mazdaug tarp 276 ir
260 m. pr. Kr.!9, nors visiskai tikétina, kad
pirminis (ar net galutinis) jos variantas pasi-
rodé dar 275 m. pr. Kr. Netrukus, 274 m. pr.
Kr., { Makedonija isiverz¢ Epyro karalius
Pyras. Antigonas Gonatas su isibrovéliu
kariavo trejus metus, iki pat Pyro Ziities per
Argo apsiaustj 272 m. pr. Kr. Karas ir jo
nuotaikos negaléjo neatsiliepti Pelos rimy
gyvenimui, taigi ir Arato kiirybai. Karui su
Pyru pasibaigus, o galbiit jam tebevykstant,
Aratas, pakviestas Sirijos valdovo Antiocho
I Sotero, lankési Antiochijoje, kurioje gy-
vendamas baigé savo rengta kritini Odiséjos
leidima. Antiochas buvo uzsakes Aratui
parengti ir /liados leidima, bet igyvendinti §i
sumanyma sutrukdé Antiocho mirtis 262 m.

9 Anot padavimo, $is dievas vedé Antigona { perga-
lg pries keltus, todél nugalétojas émgs itin garbinti Pang
ir net puosgs jo atvaizdais savo monetas.

10 Hunter, op. cit., 224.



pr. Kr. Grizgs i Pela, Aratas joje gyveno iki
pat mirties. Teigiama, kad jis miré prie§
pat savo mecenato Antigono Gonato mirtj
(239 m. pr. Kr.), taigi apie 240 m. pr. Kr.,
galbiit net tais paciais 239 m. pr. Kr.

Yra zinoma, kad, be Reiskiniy (Phai-
nomena), Aratas buvo paras¢s daugybe
kity kairiniy, kurie neisliko, antai Himnus,
Paignijus (zaidybinio pobudzio, grei-
Ciausiai figlrinés formos eilérasciy rinki-
ni), Elegijas!!, Epigramas'?, Epikédéjus.
Trumpy eiléraséiy rinkinys pavadinimu
To kata lepton'3 tapo vélesnio lotynisky
eilérasciy rinkinio Catalepton, priskiriamo
Vergilijui, prototipu. Kiti neislike Arato
kiiriniai, kaip galime spresti 18 ju iSlikusiy
pavadinimy, buvo i Reiskinius panasios
poemos astronomijos, meteorologijos ir
medicinos temomis. Kai kurios i§ Aratui
priskiriamy neislikusiy ,,mokyty poemuy*
galbiit buvo poeto sumanytos arba kaip
tiesioginé Reiskiniy tasa (nors tai mazai
tikétina, nes Si poema kompoziciskai labai
vieninga, sudaro uzdara, turinio ir formos
pozilriu vientisa sistema), arba — tai labiau
tikétina — kaip netiesioginé Reiskiniuose
déstomo turinio plétoté atskiry poemy pa-
vidalu. Beje, meteorologijai skirta Reiskiniy
dalis, kuri puikiai integruota i poema ir, kaip
netrukus paméginsime parodyti, sudaro
organiSka, neatskiriama jos dali, Antikoje
buvo Zinoma ir atskirais pavadinimais —
kaip Spéjimai is Zenkly (Prognodseis dia
sémeion) ir Dzeuso (t.y. dangaus, arba oro)
zenklai (Diosemeia, Diosémiai).

11 Macrob. 5. 20. 8.

12 Plg. Anth. Pal. 12. 129.

13 Tiksli antrastés reik§mé neaiski, o apytiksliai pa-
vadinimai galéty buti Subtilybés; Grakstis eilérasciai;
Tai, kas sukurta remiantis subtilumo (lepton, leptotes)
principu.
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Nors mintis sukurti poema astronomine
tematika Aratui veikiausiai kilo studijuojant
Aténuose ar net dar anksciau, kai btisimasis
Reiskiniy autorius buvo gramatiko Mene-
krato Efesiecio, taip pat kurusio didaktines
poemas, mokinys, Pirmojoje biografijoje
(Vita I) pasakojama legenda, esa sumany-
mas parasSyti i kiirini gimgs, kai karalius
Antigonas Gonatas jteiké Aratui Eudokso
Knidie¢io knyga, pavadinta Veidrodis
(Katoptron), ir tai, kas apie reiskinius joje
pasakyta katalogiskai vardijant, liepé iSdés-
tyti metru, kartu pridiires: ,,Metru perteikes
jo veikale iSguldytus dalykus, Eudoksa
padarysi $lovingesni (eudoxoteron)“!4.
Treciosios biografijos (Vita III) autorius,
teigdamas, kad Antigonas, Aratui ,,jteikes
Eudokso ra$inj ir paliepes juo sekti“!3,
nurodé biisimosios poemos tema, vis délto
siekia paneigti nuomong, esa Reiskiniy
autorius Eudoksa vien kopijaves, nes pats
nebuves ,,matematikas* (mathématikos),
kitaip tariant, profesionalus astronomas.
Sis, kaip galime spéti, bent i§ dalies klai-
dingas pozitris, kuriuo remiantis Aratas
buvo laikomas tik astronomijos veikaly
versifikatoriumi, geriausiu atveju — astro-
nomu mégeju, pozilris, galbit kilgs dél
kazin kokio nesusipratimo, pavydo ar tiks-
liyju moksly atstovams biidingo perdéto
priekabumo ir pedantizmo, atsispindi antai
net Cicerono, visa gyvenima besizavéjusio
Aratu ir jaunystéje vertusio Reiskinius i
lotyny kalba, teiginyje (De orat. 1. 69), jog

14 [T]ou basileds Eudoxou epigraphomenon bi-
blion Katoptron dontos katalogadeén lekhthenta peri ton
phainomenén metroi enteinai kai hama eipontos hos
<eudoxoteron poieis ton Eudoxon enteinas ta par’ autoi
keimena metroi>“ (Zr. Kidd, 1997, 4).

15 [D]ous to Eudoxou suggramma kai keleusas
hepesthai autoi* (1bid., 4).



Aratas, tarp mokyty dalyko zinovy tebiida-
mas zmogumi, neiS§mananciu astrologijos'®,
danguy ir zvaigzdes apsaké puoSniausiomis
ir puikiausiomis eilémis!”.

Anot Kiddo, istorija apie tai, kad Anti-
gonas esa liepgs Aratui parasyti astrono-
ming poema, gal¢jo atsirasti dél pernelyg
pompastisko dékingumo, kurj poetas, kaip
galime spéti, buvo isreiskes savo patronui
uz suteikta padrasinima ir parama — panasi
dékingumo israiska galbit atsispindi Vergi-
lijaus kreipinyje { Mecenata Georgikose's.
Taciau, kaip sp¢ja iskiliausias Arato bio-
grafijos ir jo poemy tekstologinés tradicijos
zinovas Martinas, legenda apie Reiskiniy
uzsakyma galéjo biiti ty¢ia sukurta Arato
kritiky!®, kurie, tikétina, turéjo motyva
menkinti jei ne mening, tai bent moksling,
dalyking poemos reikSmeg, todél ir sieké per-
détai pabrézti Arato sekimo Eudoksu fakta
(kuris $iaip yra akivaizdus) ir vaizduoti po-
eta ne kaip astronoma profesionala (mathé-
matikos), o tik kaip diletanta, astronomijos
veikaly versifikatoriy, parasiusi populiary,
meniska, bet dalykiskai nepatikima eiliuota
astronomijos vadovéli.

Aratas savo kiirinyje geba sujungti ar-
chajinio epo tradicija su naujausiomis
helenistinés poezijos tendencijomis, me-

16 Zodis ,astrologija® Arato ir Cicerono laikais
buvo tiesiog zodzio ,astronomija“ sinonimas, reiskes
-moksla apie Sviesulius* (panasiai padarytas, pvz., Zo-
dis ,,biologija“, reiskiantis ,,moksla apie gyvybg™), o ne
astrologija Siuolaikine Sarlatanisko pseudomokslo (ar
paramokslo), kuriuo remiantis méginama i§ zvaigzdziy
iSburti zmogaus likima, reikSme.

17, [S]i constat inter doctos hominem ignarum as-
trologiae ornatissimis atque optimis versibus Aratum de
caelo stellisque dixisse“ (Kidd, 1997, 4).

18- G. 3. 41: ,,tua, Maecenas, haud mollia iussa*
(Kidd, 1997, 4-5).

19 J. Martin. Histoire du texte des Phénoménes
d’Aratos, Paris: Klincksieck, 1956, p. 172; Kidd 1997, 5.

ninés formos virtuoziskuma — su dalykinio
turinio iSmanymu. Reiskiniuose po auksto
dangaus skliautu susijungia praeitis ir
dabartis, senieji poetiniai menai ir naujieji
mokslai, kosminé rimtis ir zemiska ironija.
Gebg¢jimas meistriskai integruoti skirtingus
turinio ir formos lygmenis { vientisa mening
ir dalyking visuma yra skiriamasis Arato
talento bruozas, atsispindintis jo nemirtin-
game kirinyje.

Siame straipsnyje méginsime parodyti,
kaip savo poemoje Aratas sujungia astro-
nomijos ir meteorologijos plotmes, ypac
atkreipdami démesj { mening ir filosofing
$iy jungciy funkcija.

Poemos struktiira: astronomijos
ir meteorologijos kompozicinés
jungtys

Visa Arato poema padalyta | dvi dideles
dalis — astronoming (Phaen. 19-732) ir
meteorologing (Phaen. 758—1141), be to,
kirini irémina jzanga (Phaen. 1-18) ir
pabaiga (Phaen. 1142—1154). Astrono-
min¢ dalis savo ruoztu graziai ir logiskai
padalyta { du teminius blokus erdvés / laiko
skirties pagrindu: pirmajame teminiame
astronominés dalies bloke (Phaen. 19-461)
aptariamas erdvinis dangaus Sviesuliy ir
18 juy sudaryty konfigiiracijy iSsidéstymas,
o antrajame (Phaen. 462-732) — laiko,
kuri rodo dangiskieji Sviesuliy laikrodziai,
matavimas.

Nedidelgje tarpinéje poemos dalyje, kuri
sumanyta kaip astronominés ir meteorologi-
nés daliy kompozicing jungtis, uztikrinanti
sklandy peréjima nuo vienos temos prie
kitos, toliau plétojama laiko tema. Sioje
jungiancioje dalyje, aptariant ménesio
ir mety laikotarpius (Phaen. 733-757),

11



tartum pradedama i§ dangisky eterio auks-
tybiy pamazu leistis { Zemg ir ja gaubianti
atmosferos sluoksnj. Tokiu biidu poetas
sklandziai jveda skaitytoja i meteorologing
poemos dalj.

Astronominés dalies bloke, skirtame
erdviniam Sviesuliy i$sidéstymui, 1§ pradziy
labai iSsamiai aptariami zvaigzdynai (Phaen.
19-453), o véliau itin glaustai — penkios pla-
netos, arba klajojanc¢ios Zvaigzdés (Phaen.
454-461). Aprasant zvaigzdynus, pirmiau-
sia aptariamos Siaurés pusrutulio Zvaigzdés
(Phaen. 19-318), o netrukus, po trumpo
déstyma jungiancio peréjimo (Phaen.
319-321), — Piety pusrutulio zvaigzdynai
(Phaen. 322-450).

Pasakojimas apie Siaurés pusrutulio
zvaigzdynus nuosekliai ir elegantiskai pra-
dedamas nuo dangaus — ir dangaus sferos —
,»virsaus, pirmiausia aprasant dangaus asj
bei polius (Phaen. 19-26) ir cirkumpolia-
rinius (aplink Siaurinj poliy iSsidésciusius)
zvaigzdynus (Phaen. 26—62). Kalbédamas
apie pastaruosius, poetas démesi kreipia 1
Didziaja bei Mazaja Lokg, t. y. Didziuosius
ir Mazuosius Grizulo Ratus (Phaen. 26—44),
ir Slibina (Phaen. 45-62). Slibinas ir Di-
dzioji bei Mazoji Loké poeto paverciami
tarsi kompoziciniais (o kartu ir teminiais)
traukos centrais, aplink kuriuos telkiami
kity gretimy Zvaigzdyny apraSymai. Kad
peréjimas biity i$ tiesy sklandus, poetas,
baiges kalbéti apie Slibina, pradeda ne nuo
apie Lokes susispietusiy Zvaigzdyny, o nuo
ty, kurie telkiasi apie Slibina: déstymas,
pradedamas nuo Lokiy, bty preciziskai
metodiskas, atitikty jprasto loginio nuose-
klumo, bet ne poetinés — ypa¢ kompozici-
nés — logikos reikalavimus. Taigi aprases
Slibina, Aratas toliau aptaria zvaigzdynus,
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i§sidésciusius prie Slibino galvos (Phaen.
63-90), — Klapantjji?°, Vainika, Gyvatnesj
ir Gyvate, Znyples; ir tik paskui démesys
kreipiamas { zvaigzdynus, susispietusius uz
Lokés Helikés (Didziosios Lokés) nugaros
(Phaen. 91-146), — Jauciagani, Mergelg ir
Siaip bevardes zvaigzdes. Véliau poetas, lai-
kydamasis nuoseklumo, grizta prie Zodiako
zvaigzdynu (Phaen. 147-178; du Zodiakui
priklausancius zvaigzdynus, Gyvatnesi ir
Mergelg, jis jau buvo aptargs ankséiau, ap-
raSydamas atitinkamai prie Slibino galvos
ir uz Lokeés Helikés nugaros i$sidésciusius
zvaigzdynus): dabar jis apraSo Dvynius,
Véziir Litta, taip pat Vezéja (Sis nepriklau-
so Zodiakui) ir Taurg. Dar véliau, matyt,
sieckdamas iSvengti perdéto monotonisku-
mo, kuris tapty gana jkyrus, jei visi Zodiako
zvaigzdynai biity vardijami i§ eilés, Aratas
grizta prie jau naudoto skirstymo pagrindo,
kuriuo remiantis zvaigzdynai grupuojami
apie tam tikra kompozicinj traukos centra,
motyvuota tiek temiskai, tiek vizualiai: taigi
dabar (Phaen. 179-267) apraSomi apie Loke
Kinosiira (Mazaja Lokg) iSsidéste zvaigz-
dynai — Kef¢jas, Kasiopéja, Andromeda,
Zirgas, Avinas (Zodiako 7vaigzdynas),
Trikampis, Zuvys (Zodiako zvaigzdynas),
Perséjas, Plejadés. Po to kompozicinés
traukos centru tampa Kliipantysis, kuris pats
anksc¢iau (Phaen. 63-70) buvo apraSytas
kaip vienas i§ Zvaigzdynuy, susispietusiy prie
Slibino galvos, kuri tada paties Klapanciojo
atzvilgiu buvo virtusi kompozicinés traukos

20 Apie Reiskiniuose Klupanciuoju vadinamo
zvaigzdyno identifikacija, Kliipanc¢iojo semantikq ir
ikonografija zr.: N. Kardelis, ,,Poetiné Arato Reiskiniy
visata®, in: Aratas, Reiskiniai, i§ graiky kalbos verté, ko-
mentarg para$é, plana, bibliografijq ir rodykles sudaré
Paulius Garbaciauskas; baigiamaji straipsnj paras¢ Na-
glis Kardelis, Vilnius: Aidai, 2010, 243-244.



centru (kaip matome, kompozicinés traukos
centrai poemoje i§déstyti hierarchiniais ly-
gmenimis —,,traukiamasis‘ kity zvaigzdyny
atzvilgiu pats gali virsti ,,traukianc¢iuoju®):
taigi dabar (Phaen. 268-318) aprasomi apie
Klapantjji iSsidéste zvaigzdynai — Lyra,
Paukstis, Vandenis, Oziaragis, Saulys (pas-
tarieji trys yra Zodiako zvaigzdynai), Strélé
ir Erelis, Delfinas.

Dar véliau, po sklandzios jungties (Phaen.
319-321) pereidamas prie Piety pusrutulio
zvaigzdynuy, juy apraSymus poetas telkia
aplink tris kompozicinés traukos centrus:
i§ pradziy (Phaen. 322-352) aprasomi
Orionas ir apie ji i$sidéste zvaigzdynai —
Suo, Kigkis ir Argo Laivas; po to (Pha-
en. 353—401) — Jury Siaubtinas ir apie ji
susispiete zvaigzdynai — Upé ir bevardés
zvaigzdés, kuriy anonimini paminéjima
lydi pasakojimas apie zvaigzdyny kilme,
Pietiné Zuvis, Vanduo ir kitos bevardés
zvaigzdés; o dar véliau — Aukuras ir apie ji
issidéste zvaigzdynai — Kentauras, Zvéris,
Hidra, Krateras, Varnas ir Prokionas. Sia
proga biitina pazyméti, kad kompozicinés
traukos centrai neretai tuo pat metu yra ir
teminés traukos centrai, nes ir paciame dan-
guje greta esantys zvaigzdynai daZzniausiai
vaizduoja mitinius personazus, veikiancius
tame paciame mite ar mity cikle.

Pateikes zvaigzdyny apibendrinima
(Phaen. 451-453), poetas lakoniskai aptaria
penkias planetas, apie kurias kalbéti iSsa-
miai nesiryzta ne tik dél savo kompetencijos
stokos, bet ir {Zvalgiai nujausdamas, kad
jo gyvenamuoju metu apie planetas dar
nesukaupta pakankamai empirinés infor-
macijos ir akivaizdZziai stokojama teorinio
pagrindo, kuris leisty sukurti patenkinama
teorini modelj, teikiant{ galimybg nors

apytiksliai matematiskai apraSyti realuji
planety judéjima, taip pat suvokti ir paais-
kinti regimaji kilpini ju judéjima. Arato
izvalguma parodo ir tai, kad mazdaug po
Simtmecio Hiparchas i§ viso atsisaké kurti
teorinius modelius, nusakancius regimaji
planety judéjima: jis suvoke, kad to meto
astronomijos mokslas dar néra pasiekes
Siai problemai iSspresti biitinos brandos, ir
dél to apsiribojo vien empiriniy duomeny
klasifikavimu bei analize?!.

Antrajame astronominés dalies bloke
Aratas aptaria klausimus, susijusius su laiko
matavimu: dangaus apskritimus (Phaen.
462-558; aprasymas pradedamas trumpa
izanga ir bendruoju apraSymu, Phaen.
462-479) — Siauring (Vézio) atograza, Pieti-
n¢ (Oziaragio) atograza, pusiauja, ekliptika
(uztemimy juosta) ir Zodiaka (Zvériy rata),
o paskui — vienalaikius Zodiako zZvaigz-
dyny patekéjimus ir nusileidimus (Phaen.
559-732).

Iterpes meistriskai sukonstruota astrono-
minés ir meteorologinés daliy jungti, poetas
po trumpos izangos (Phaen. 758-777) apra-
So meteorologinius Zenklus?2. Pirmiausia

21 G. J. Toomer, ,,Astronomy®, in: OCCC, 91. Vis
delto Hiparchas, jvesdamas epiciklus, i§vysté matema-
tinius modelius, aprasancius regimaji Saulés ir Ménulio
judéjima. Apie tai zr.: Sir P. Moore (gen. ed.), Astrono-
my Encyclopedia, New York—London: Oxford Univer-
sity Press, 2002, 181, s. v. Hipparchus of Nicea. Viena
svarbiausiy Hiparcho naujoviy buvo jo pirmtaky sukur-
ty teoriniy (geometriniy) modeliy praktinis pritaikymas,
siekiant taip paaiskinti astronominius procesus, kad biity
galima apskaiciuoti ju vystymasi laike, taigi ir numatyti
juos | priekj. Didelis §io mokslininko nuopelnas buvo
tas, kad jis ankstesniy graiky astronomuy, tokiy kaip Eu-
doksas, sukurtas teorijas susiejo su gausiais empiriniais
Babilonijos zvaigzdininky ir savo paties surinktais duo-
menimis.

22 Ragydamas meteorologing poemos dali Aratas
rémeési Teofrasto (arba Pseudo-Teofrasto) veikalu, kuri
Antikos ir vélesni autoriai {vardija jvairiais pavadini-
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aptariami meteorologing reik§me turintys
dangaus zenklai (Phaen. 778-908) — Ménu-
lis, Saulé, Prakartas, paskui — jvairiis jprasti
meteorologiniai zenklai, priklausantys me-
teorologijos siauraja prasme sri¢iai (Phaen.
909-1043), — véjas, lietus, giedra, audra, o
pabaigoje apraSomi mety laikai ir jvairiis su
gyvuoju — tiek augaly, tiek gyviiny — pasau-
liu susij¢ meteorologiniai zenklai (Phaen.
1044-1141), tarp kuriy bene jdomiausi yra
tie, kurie leidzia spéti ora i§ gyviiny elgesio
(Phaen. 1104-1141).

Meistrisko peréjimo nuo astronominés
prie meteorologinés dalies sklanduma bei
organiskuma jrodo ne tik jau minéta formali
abiejy daliy jungtis (Phaen. 733-757), bet ir
tai, kad patys meteorologiniai zenklai Arato
suklasifikuoti ir nuosekliai aprasyti taip,
kad uztikrina sklandy teminj paréjima nuo
dangaus prie Zemés, nuo kosmo aukstybiy
prie Zmonéms ir gyviinams {prasto pasaulio
zemumuy.

Astronominéje poemos dalyje dangaus
Sviesuliai ir 1§ jy sudarytos konfigtiracijos
iSkyla tiesiog kaip objektai, kuriais gérimasi
ir kurie tyriné¢jami, o tais atvejais, kai jie
suvokiami kaip Zenklai, jie rodo arba | save
pacius, dangisku spindéjimu ,,apsireiksda-
mi‘ stebétojui, arba vieni { kitus, leisdami
stebétojui susiorientuoti danguje (antai
tada, kai viena Zvaigzdyno dalis leidzia
stebétojui rasti kita to zvaigzdyno dalj ar
kita zvaigzdyna), arba teikia nuorody i mety
laika ar paros meta. Tiesa, blitina pripaZinti,

mais — Apie Zenklus (Peri semeion), Dzeuso (t. y. dan-
gaus, arba oro) zenklai (Diosémeia, Diosémiai) ir pan.
Mokslingje literatroje jis dazniausiai minimas sutarti-
niu lotynisku pavadinimu De signis, kuris yra graikisko-
jo Peri semeion vertinys. Apie (Pseudo-)Teofrasto trak-
tata bei paraleles tarp jo ir Arato poemos meteorologinés
dalies zr.: Kardelis, op. cit., 244-247.
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kad ir astronomingje poemos dalyje esama
meteorologiniy digresijy, bet jos néra itin
daznos.

Meteorologinéje Reiskiniy dalyje kalba-
ma i$ esmes apie tuos pacius dangaus Svie-
sulius (kurie Siaip yra veikiau astronominiai
nei meteorologiniai objektai), taciau dabar
jie aptariami ne Siaip kaip Sviesuliai — ir
ne Siaip kaip Zenklai, rodantys vien | save
pacius, | kitus Sviesulius arba laika, o kaip
labai specifing, biitent meteorologine, reiks-
mg turintys Zenklai.

Véliau meteorologinéje poemos dalyje
i§ dangiSkojo eterio lygmens nusileidZiama
1 oro (atmosferos) plotme, kuri yra tikroji
iprasty meteorologiniy reiskiniy — véjo,
lietaus, giedros, audros ir pan. — reiskimosi
vieta ir terpé. Galiausiai poetas nusileidzia
prie pat Zemés pavirsiaus ir aptaria meteo-
rologing reikSme turincius gyviiny elgesio,
augaly vegetacijos bei artimiausioje Zmo-
gaus aplinkoje, neretai buityje, pastebimy
fiziniy bei cheminiy procesy zenklus.

Peréjimo nuo astronominés prie me-
teorologinés dalies sklandumas bei orga-
niSkumas gali buti laikomi netiesioginiu
argumentu, kad Reiskiniai yra kompozi-
ciSkai vientisa poema, o ne mechaniSkas
dviejy mazesniy poemy junginys. Net jei
meteorologing poemos dali Aratas suktiré
véliau, jis kruopsciai pasirtipino, kad antroji
dalis puikiai deréty prie pirmosios, todél,
neatsizvelgiant { konkrecias §io kiirinio pa-
raSymo aplinkybes, kuriy visy mes, matyt,
niekada nesuzinosime, Reiskiniai turi buti
laikomi kompoziciskai vientisu, organiskai
vienoviSku kiiriniu, o ne mechanisku dvie-
ju Arato poemy — hipotetinés ankstesnes,
astronomingés, ir hipotetinés vélesnés, me-
teorologingés, — junginiu.



Visoje poemoje regime nuosekly stebé-
tojo zvilgsnio leidimasi nuo virSaus Zzemyn,
nuo neaprépiamy dangaus aukstybiy prie
paciy zemés zemumy: pasakojimo byla pra-
dédamas nuo Visatos ,,vir§iinés‘ — Siaurinio
dangaus aSigalio, Aratas pamazu leidZiasi
prie pieciau, taigi, zvelgiant i§ stebétojo
pozitirio tasko, ,,zemiau® besisukanciu
zvaigzdynuy, véliau pereina prie paskiry dan-
gaus Sviesuliy ar jy konfigliracijy, turinéiy
meteorologinio zenklo reik§me, dar véliau
nusileidzia { atmosferos lygmeni ir apraso
Iprastus oro reiskinius, kuriuos taip pat suvo-
kia kaip meteorologinius zenklus, ir pagaliau
nusileidzia prie pat Zemés pavirSiaus ir ap-
taria jau ne astronomine prasme suvokiamo
dangaus ir net ne meteorologine prasme
suvokiamos atmosferos, o, sakytume, paties
pazemio reiSkinius, kurie vélgi suvokiami
kaip Zenklai, leidziantys pranasSauti ora.

Tad jei Arato Reiskiniuose didingai iSky-
lancia Visata suvoktume antropomorfiskai,
kaip kosminiy masty Zmogy (ankstyvosios
Stojos filosofija, kuri poetui buvo padariusi
nemaza itaka, daznai mégo pabrézti glaudy
simpatinj ry$j tarp Visatos ir zmogaus??,
pastaraji vaizduodama kaip mikrokosmaq,
o pati kosma — kaip makrozmogy), Siaurini
dangaus poliu galétume jsivaizduoti kaip
$io gigantiko Zmogaus virsugalvi, o pa-
¢ioje poemos pabaigoje aprasytus pazemeés
reiSkinius — kaip tai, kas vyksta po minéto
Zmogaus kojomis, prie pat jo pédy...

23 Apie stoicizmo ir astrologijos (Sikart jau Zmo-
gaus likimo pranaSavimo i§ zvaigzdziy prasme) sasajas,
kurioms atsirasti i§ dalies pad¢jo stoiky mokymas apie
kosming simpatija, zr.: G. Cambiano, ,,Philosophy, sci-
ence and medicine®, in: K. Algra, J. Barnes, J. Mansfeld,
M. Schofield (eds.), The Cambridge History of Helle-
nistic Philosophy, Cambridge: Cambridge University
Press, 2005, 597.

Semantinés astronomijos ir meteoro-
logijos jungtys

Astronomijos ir meteorologijos jungtis
galime {zvelgti ne tik poemos kompo-
zicijoje, bet ir reiSkinius apibiidinanciy
paskiry zodziy semantikos plotméje. Antai
nusakydamas konkreciy zvaigzdziy, kurios
kaip steb¢jimo ir tyrinéjimo objektas, aisku,
priklauso astronomijos sri¢iai, spindé¢jima
Aratas akivaizdziai samoningai pasitelkia
epitetus, kurie labai — ir galbiit net la-
biau — tikty apibudinti meteorologiniams
reiskiniams ir objektams. Sios semantinés
astronomijos ir meteorologijos jungtys yra
ne tik labai meniskos, bet ir pajégia sukurti
istabios kosmo vienovés ispudj.

Pavyzdziui, labai meniski tie Zvaigzdziy
apibtidinimai, kuriuose ryskaus ir blausaus
zvaigzdziy spindéjimo skirtis nusakoma
pasitelkus eterio, atstovaujanc¢io dangaus
aukstybéms (taigi astronomijos sriciai),
ir oro (ypa¢ migloto ir Gikanoto, pritvin-
kusio drégmés), atstovaujancio atmosfe-
ros lygmeniui (o kartu — meteorologijos
sri¢iai), perskyra. Kaip Zinoma, graikai
nuo seniausiy laiky virSutinj oro sluoksni,
eteri (aithér), skyré nuo zemutinio oro
sluoksnio, aero (aér), kuri pravartu vadinti
tiesiog oru: eteris buvo isivaizduojamas
kaip lengvas, sausas, vaiskus, karstas (plg.
aitho ,,uzdegti* ir aithomai ,,degti, spindéti
ryskia Sviesa®), manyta, kad iS jo sudaryti
dangaus Sviesuliai ir dievy kiinai, o Stai oras,
aeras, isivaizduotas kaip sunkus, drégnas,
tkanotas ir Saltas.

Turint tai omeny, nesunku suvokti, kad
astronomijos sritis graikams natiiraliai sie-
josi su eteriu ir vaiskiu, eferisku $viesuliy
spind¢jimu, o meteorologijos sritis — su
tkanotu atmosferos oru, jo debesimis ir
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pazemiu besidriekian¢ia migla. Sia archa-
jine eterio ir oro (aero) skirtimi iSradingai
pasinaudojo Aratas, sukurdamas dar vieng
subtilia, 1§ dviejy formaliy struktiiriniy
daliy sudarytos poemos vienovei biiting
astronomijos ir meteorologijos jungti, visas
zvaigzdes (nepaisant to akivaizdaus fakto,
kad jos visos, zvelgiant i§ esmés, priklauso
kosminiy eterio aukstybiy, o ne atmosferos
sriciai) suskirstydamas tarsi i dvi grupes:
tas, kurios spindi ,,eteriSkai“ (ryskiai, vais-
kiai, ,,Svariai®), taigi tarsi nusipelno spindéti
dieviskose eterio aukstybése, ir tas, kurios
spindi ,,miglotai‘, ,,atmosferiskai* (blausia,
neryskia ir ,,neSvaria“ Sviesa), lyg nebtity
vertos savosios vietos eterio srityje2?.

Antai Hidra nusakoma kaip ryskiai
deganti eterisku spindesiu: poetas mini de-
gancios Hidros vingi (kampé t’ aithomenes
Hudrés, Phaen. 519) ir tg patj apibiidinima
pakartoja kiek véliau, atkreipdamas démesi
1 degancios Hidros kaklo vija (aithopos
Hudres aukhenién, Phaen. 697-698; toks
nusakymas, nepaisant, kaip rySkiai Hidros
zvaigzdeés spindi is tikryjuy, labai tinka Siam
zvaigzdynui apibidinti, nes pries skaitytojo
akis iSkyla liepsningas pabaisos zvilgsnis,
jos raudonai degancios akys).

24 Bitent astronominiai reiskiniai, pasireiskiantys
ryskios $viesos pavidalu, yra reiskiniai par excellence.
Biitina atkreipti démesi { graikisky zodziy phainome-
non ,reiskinys® ir phos, phaos ,.Sviesa“ (Saknis pha-)
etimologing sasaja, taip pat lietuviy kalboje aptinkama
tipologing paralelg, pagrista reiskimosi ir rySkumo sasa-
ja. Tai gali i§ dalies paaiskinti, kodel Aratas, savajai po-
emai suteikes pavadinima Phainomena, joje kalba visy
pirma apie astronominius, Kitaip tariant, ryskius, ryskiai
besireiskiancius reiskinius. Apie semanting $viesos ir
reiskimosi sasaja placiau zr.: Kardelis, op. cit., 247-260,
ypac 248-253; A. Prier, Thauma Idesthai: The Pheno-
menology of Sight and Appearance in Archaic Greek,
Tallahassee: University Presses of Florida, 1989, 22-23,
41-44, 55-64, ypac 63.
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Jury Siaubiing apibiidindamas kaip
,dangisSka“ (Keteos aitherioio, Phaen.
720), poetas turi galvoje visy pirma §io
zvaigzdyno vieta — eterio aukstybes, o ne jo
spindéjimo biida, nors, apskritai zZvelgiant,
néra nejmanoma ir sinchroniné aliuzija {
Jiry Siaubtino, kurio akys taip pat dega
raudona liepsna, skleidziamos Sviesos ,,Sva-
ruma‘, eteriSkuma. Aratas mini ir eteriskai
,svary Lokés Helikés spindesi (kathare,
Phaen. 40).

Blyskiai spindintiems Sviesuliams api-
budinti poetas vartoja jvairius Zodzius, bet
tarp ju idomiausi yra tie, kurie pabrézia
astronomijos ir meteorologijos jungti, antai
eeroeis ,apsiblauses, nevaiskus (budingas
orui — aér)“ ir akhluoeis ,blausus, ikano-
tas, miglotas (biidingas miglai — akhlus).
Turint omeny, kad epiteta éeroeis poetas
vartoja ne tik blySkioms zvaigzdéms, bet
ir patiems atmosferos reiskiniams nusakyti
(plg. apibiidinimus ,,miglotasis Notas (piety
véjas)“ (éeroeis notos, Phaen. 630) ir ,,uka-
notas debesis®, ,,miglos debesis* (éeroessa
... nephelé, Phaen. 988-989), poeto kuriama
astronominiy ir meteorologiniy reiskiniy
jungtis dar labiau sustiprinama. Antai dan-
gu skrodziantis Paukstis nusakomas kaip
blyskus, miglotas, apsiblausgs (Ornis ...
eeroeis, Phaen. 275-276). Argo Laivo dalis
nuo pirmagalio iki pat stiebo taip pat api-
bidinama kaip tikanota ir bezvaigzdé (éerie
kai anasteros, Phaen. 349), nors visa kita
jo dalis — kaip ryskiai spindinti (phacine,
Phaen. 350). Zvaigzdés, i$sidés¢iusios po
persekiojamu Kiskiu, taip pat apibiidinamos
kaip miglotos ir neivardytos (eéeroenta kai
ouk onomasta, Phaen. 385).

Skyrium biitina aptarti nepaprastai me-
niSka Prakarto aprasyma: poetas teigia,



kad jis panasus i nedidelj tika (oligéi eikuia
akhlui, Phaen. 892—893), kurio abiejose
pusése dangaus skliauto neSamos juda dvi
neryskiai Svieciancios zvaigzdés (duo lepta
phaeinomenai phoreontai asteres, Phaen.
894-895); $i vizualioji zvaigzdziy grupé,
kuri ir $iaip, vien astronomine prasme, be
sasaju su meteorologija, spindi, sakytume,
veikiau ,,atmosferiskai‘, ,,aeriSkai* nei ,,ete-
riSkai®, pasitelkiama ir meteorologiniams
reiSkiniams prognozuoti, nes atmosferos
oras tam tikru metu dar labiau iskreipia jau
ir taip nevaisky, ,,atmosferiska“ Prakarto
zvaigzdziy spind¢jima. Antai jei giedros
metu Prakartas visas tarsi pranyksta, ,,tampa
nesirodantis* (ginet” aphantos holé, Phaen.
900), toks Zenklas pranaSauja audra. Toliau
teigiama: ,,JJei Prakarto Siauréje esantis
Asilas, pasidenges lengvu riku, Sviecia
silpna Sviesa (amenéna phaeinoi lepton
epakhluon), tuo tarpu pietinis ryskiai spindi
(aglaos eié), lauk Noto, ir tikrai turi tikétis
Boréjo, jei Sios zvaigzdés — miglotoji ir
spindincioji (akhluoenti phaeinomenoi) —
iSsidésciusios atvirksciai (Phaen. 905-908;
¢ia ir toliau cituojamas Pauliaus Garbaciaus-
ko vertimas). Siame fragmente vaiskaus ir
migloto spindéjimo skirtis yra tuo pat
metu prasminga ne tik skyrium paimtomis
astronomine ir meteorologine prasmémis,
bet ir pacioje kontekstinéje astronomijos ir
meteorologijos sasajoje.

1041-1042 Reiskiniy eilutése atmosfe-
riné migla ir eterinis degimas i$ aukstybiy
perkelti Zzemén, | maza anglies gabalélj,
kuriame kone stebuklingu biidu itin mazoje
erdvéje susijungia ir susigyvena sausas ,,ete-
rinis“ ugnies zioravimas ir ,,atmosferiska“
miglos drégmé, kitaip tariant, savybés, ku-

rios placiose dangisko eterio ir atmosferos
erdvése labiau linkusios iSsiskirti:
,[1]8 gyvos anglies [gali nuspéti] — krusa, kai ji
(sc. anglis) matoma ryskiai Zioruojanti, o anglies
viduryje pastebimas tarsi mazas diimelis, viduje
liepsnojant ugniai.” (Phaen. 1041-1042)

Sio fragmento subtilumo negali perteikti
joks vertimas, todél pateikiame jo transli-
teruota graikiska originalg (butina atkreipti
démesi 1 zodziy junginius lepté nephelé,
puros aithomenoio, taip pat paskutinés
fragmento eilutés viduryje kontrastingai
sugretintus zodzius nephele ,,debesis* ir
pur ,ugnis®):

anthraki de zéonti khalazés, hoppote lampros

autos eeideétai, messoi de hoi éute lepte

phainétai nephel€ puros endothen aithome-
[noio.

Kaip matome, fenomenalus Arato ge-
béjimas poemoje zaibiskai, o kartais,
jei to reikalauja poetinis sumanymas, ir
laipsniskai keisti masteli, nuo viso kosmo,
kaip neaprépiamos visumos, pereinant prie
maziausio Zemes grumsto ar gyvos anglies
gabalélio, kuriame ,,fraktaliskai®, nepraran-
dant né maziausios pasaulio sudétingumo
dalelés, sutelpa visos kosmo stichijos ir
priestaringos savybés, liudija ne tik poeto
genialuma, filosofini jo mastymo uzmoji,
bet ir suteikia kiiriniui slaptingo jaukumo:
dalykus, kurie slypi kazin kur toli, eterio
auksStybése ar atmosferos sluoksniuose,
galima rasti ¢ia pat, Zeméje, mazame gyvos
anglies gabalélyje, kuris yra tarsi mikrosko-
pinis viso kosmo, taip pat gyvos bitybes,
aprépiancios visas mazesnes savo dalis,
atvaizdas ir kuriame — tik daug mazesniu
masteliu — taip pat telpa bei reiskiasi visi
kosmo reiskiniai, pradedant ,,eteriniais®,
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astronominiais, ir baigiant ,,atmosferiniais®,
meteorologiniais.

Sia proga galima pasakyti, kad jau Arato
poemoje isryskinta ryskiai, ,,eteriskai‘, ir
blausiai, ,,atmosferiskai, spindin¢iy $vie-
suliy skirtis randa atgarsj tokiuose Siuolai-
kinés astronomijos terminuose kaip ikas,
miglynas ir pan.

Net ir patj zvaigzdyny judéjima poetas
apraSo taip, tarsi jie vienu metu skrie-
ty ir kosmo auks$tybése, ir atmosferoje,
»isnirdami i§ horizonto linija Zymincio
juros pavirSiaus ir vél ,,panirdami® { juros
purslus. Antai jau minétas zvaigzdétasis
Paukstis aprasytas taip, tarsi sklesty ne tik
eterio aukstybése, bet ir atmosferoje, nes jis
»panasus | giedru oru skrendantj sparnuoti,
kuris padedamas palankaus véjo sklendzia
link horizonto* (Phaen. 278-279). Argo
Laivas, kurio pirmagalis iki pat stiebo yra
tkanotas ir bezvaigzdis, atrodo taip, tarsi i$
miglos i$nirusiu laivagaliu iplaukty i rike
skendintj uosta (Phaen. 344-350), kuris
juroje esan¢iam stebétojui regisi esas ne
kazin kur toli, kosminése aukstybése, o Cia
pat, galbut uz netoliese matomo kysulio.
Piktasis Jiiry Siaubiinas juda ne tik dangaus
skliautu: piety véjas ji gena link Trakijos
(Phaen. 356-357) — poeto uzuominoje,
esq stipriausias jlry gyvis, visy jiros ir
sausumos biitybiy siaubas, tiesiog baisios,
nesuvaldomos jégos isiklinijimas, nejsten-
gia plaukti ten, kur nori, o per prievarta, lyg
biity visiskas bejégis, plukdomas nepagei-
daujama kryptimi galingesnés uz ji jégos,
nesunku izvelgti ironija.

Biitina pasakyti, jog daugumos poemoje
aptinkamy ironiSky apibiidinimy Aratas
nebiity jstenges poetiskai sukonstruoti, jei
nebiity pabrézes jungciy tarp dangaus ir ze-
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més, dangaus ir jlros, eterio ir atmosferos,
,»dangisko* vandens, regimo dangiskose
upése ir kituose su vandeniu susijusiuose
zvaigzdynuose, ir ZzemiSko vandens, kuris
stebétojui, kontempliuojanc¢iam dangaus
reiskinius jiiroje, telkSo ¢ia pat, uz laivo bor-
to: ironija tampa jmanoma ir labai jtaigi del
to, kad visos minétos jungtys (o ypac — tarp
astronominiy ir meteorologiniy reiskiniy),
btidamos ne tik meniSkai motyvuotos, bet
ir absoliuciai butinos kompozicinei ir stilis-
tinei poemos vienovei uztikrinti, Zvelgiant
apskritai, visy pirma i$ siauro pozityvisti-
nio regé¢jimo tasko, yra nelogiskos ir net
absurdiskos.

Labai meniskos tos Arato poemos vie-
tos, kuriose poetas kei¢ia masteli. Visame
kiirinyje daznai aptinkamos astronominiy
ir meteorologiniy reiSkiniy jungtys Arato
kartais transformuojamos tiesiog | dangaus
ir Zemés jungtis. Abiem atvejais — tiek pasi-
telkiant astronomijos / meteorologijos, tiek
dangaus / zemés skirtj — islieka akivaizdi
virsaus ir apacios perskyra, todél keiciant
mastel] ir akcentuojant minétas jungtis su-
kuriamas organiskos kosmo, kuris tuo pat
metu atsiskleidZia kaip tolimas ir artimas,
Siurpiai nesvetingas ir intymiai jaukus,
vienovés {spudis.

Antai nesunku pamatyti, kad zemén krin-
tanc¢ios akmeniniy gzuoly gilés ir mastikiniy
pistacijy rieSutai, i$ kuriy derliaus gausos
galima prognozuoti org toli { ateit], visam
sezonui (Phaen. 1044—1045), Sivolaikiniam,
o galbiit ir Arato laiky skaitytojui atrodo ka-
zin kuo panasios i ,,krintancias zvaigzdes® —
meteorus. Keisdamas mastelj ir i§ dangaus
persikeldamas { zemg, poetas joje atranda
daugybe zaviy panaSumuy: paminéjes hala,
susidarantj apie zvaigzde (Phaen. 941), jis



netrukus pamini aplink eZera ore nardancias
kregzdes, pilveliais tekSenancias { vandens
pavir$iy, kuris pasidengia ratilais (Phaen.
944-945). Nesunku jzvelgti, jog ratilai — tai
tarsi halai ant vandens, o tikrieji, dangiski
halai — tarsi ratilai danguje (poetas ne kar-
ta pabrézia dangaus ir vandens pavirSiaus
panasuma).

Ivairiose Arato poemos turinio ir me-
ninés raiSkos plotmése aptinkamos astro-
nomijos ir meteorologijos jungtys, kurios
kartais transformuojamos { dangaus ir
zemés, dangaus ir jlros jungtis, atskleidzia
poeto sieki parodyti kosma kaip vienovis-
ka visuma, savo istabiu groziu kerincia
iSorinio pasaulio stebétoja taip pat, kaip
Arato poema savo nelygstamu subtilumu
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THE CONNECTIONS BETWEEN ASTRONOMY AND METEOROLOGY

IN ARATUS’ PHAENOMENA

Naglis Kardelis

Summary

The author of the article focuses on the connections
between astronomy and meteorology in the Phaenome-
na of Aratus of Soli (fl. 276 BC). Firstly, the attention
is drawn to such connections that are apparent in the
structure of the poem which has two structural parts,
the astronomical and the meteorological. It is shown
that the astronomical part does not end abruptly, but
merges gradually into the meteorological one. Such
effect is achieved by way of methodical downward
transition from the North pole and the upper sky, via
the lower sky, to the atmosphere and then to the very
surface of earth. Therefore, Aratus first of all describes
the celestial phenomena as such, simply as marvels of
the sky, without any reference to their prognostic (that
is, meteorological) function. Then he speaks of them in
relation to their prognostic function. After that the poet
descends from the level of celestial phenomena to the
level of earth’s atmosphere, that is, from astronomical
to meteorological level, and focuses on meteorologi-
cal phenomena proper, such as the rain, the storm,
the wind, the snow, the rainbow, and so on, drawing
attention to their prognostic function. Then the poet
descends even lower, from the level of atmosphere
to the level of earth’s surface, and describes various
earthly phenomena, such as prognostically relevant
physical and chemical properties of various common
substances and strange behaviour of animals which
also has significant prognostic value. In the process
of the overall gradual descent from the North pole to
the ground level, the poet, when it serves his artistic
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purpose, sometimes quickly and unexpectedly changes
the scale from large to small (and vice versa), or alti-
tude from high to low (and vice versa), or even speaks
of various phenomena that simultaneously appear on
different scale, large and small, and on different levels,
astronomical and meteorological.

Secondly, the author of the article analyses the
connections between astronomical and meteorological
levels that are apparent in the semantic shades of the
words that Aratus uses to describe the astronomical
and meteorological phenomena. One of the most
interesting instances is the distinction between bright
(aitherioenta) and dim (éeroenta) celestial phenomena:
such a distinction means that the difference between
astronomy and meteorology is transferred to the realm
of astronomy itself, astronomy proper, for among ce-
lestial bodies themselves some are described in terms
of bright ethereal shining, while the others — in terms
of dim “atmospheric* glowing, as if the former fell into
the category of the celestial phenomena that might be
described as strictly and truly astronomical, while the
latter — into the category of the celestial phenomena
that might be accepted as astronomical only with some
reservation, or even imagined as, so to speak, “meteo-
rologically* astronomical phenomena.

The conclusion is drawn that various subtle connec-
tions between astronomical and meteorological levels
ofthe poem show that both parts of Aratus’ Phaenome-
na, astronomical and meteorological, are organically
interwoven and form a harmonious poetic whole which
is reminiscent of the cosmic harmony itself.
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